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Nos conseilléres en séjour sont a votre écoute pour programmer
vos prochaines vacances sportives, culturelles, festives
ou détente a Vassiviére. Réservation en ligne 24h/24 sur le site.

S
K

b
LIMOGES o,
i
!
Crédit Images/Ph : Monry.fr, F Larrey - Regard du Vivant, 202 1©Christophe Péan,

Hétels, campings, meublés,
villages de vacances,
hébergements insolites,
chambres d’hdtes... Réservez-votre y ; : : .

hébergement i la campagne N e | e . : T s

ou les pieds dans I'eau ! S -, Ed = M_:;_ j ™ | Nouve"e_
%I{Btels, campings, All type of _,BrAgl_f"g'[lea‘- '
accommodation in the heart on the Rl o
countryside or by the water’s edge...

Book your accommodation in the countryside

or the feet in water !

£3 Hotels, Gastezimmer, Campingplatze,
ungewdhnliche Unterkinfte...

Die Umgebung von Vassiviére bietet Unterkiinfte fiir
jeden Wunsch : Familienaufenthalt, Urlaub mit Freunden,
auf dem Land, am Ufer oder die Fiisse im Wasser !
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Ici, plus que la nature, ce sont les saisons qui vous enchanteront

au rythme de leurs couleurs indescriptibles. N’'essayez pas de définir

cet écrin de verdure car il se métamorphose a chague instant

et décline ses couleurs en nuances infinies.

Vassiviere votre nouveau port d’attache en Nouvelle Aquitaine, naturellement !

ﬁl—'; 1,000 hectares of pure water, 45 km of sedentary shores, an exhilarating
nature, Canadian moods, unusual landscapes...

Colours are indefinable, in a place where seasons really exist and the nature constently
changes. You will be amazed by the countless colour shades that you'll appreciate in each
visit. Your new home port in Nouvelle Aquitaine !

‘ 1000 Hektar sauberes Wasser, 45 km gezacktes Ufer, eine spannende und
anregende Natur, kanadische Atmosphare, ungewdhnliche Landschaften...

Hier werden Sie von den unfassbar schonen Farben der Natur fasziniert sein.

Je nach Jahreszeit prasentieren diese sich in zahlreichen Nuancen, die Sie begeis-
tern werden. Vassiviére, |hr Urlaubsort in der Nouvelle Aquitaine, naturnah !
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Un pays riche d’authenticité et de culture, de rencontres

surprenantes, de rendez-vous culturels inattendus...
Laissez-vous porter par un Vassiviére naturellement Insolite !

% A country rich in authenticity, culture, surprising encounters,
unexpected cultural appointments...
Let yourself be worn by a vastly unusual Vassiviére !

. Ein Land reich an Authenzitat und Kultur, an iiberraschenden
Zusammentreffen, an unerwarteten kulturellen Verabredungen...
Lassen Sie sich von einem ungewdhnlich naturbelassenen
Vassiviere iberraschen !

- Le « SENTIER DE RIVES » de 30 km aménagé, a parcourir a pied ou en VTT avec vue sur le lac, qui
serpente dans les bois et les landes, traverse des passerelles sur pilotis, une digue a fleur d’eau et
des ponts-planches de granit. 250 km de sentiers de petites randonnées balisées, un GR de pays.

.~ lalande du Puy de La Croix : un sentier d'interprétation de nos paysages.

- Géocaching « Terra Aventura » a faire en famille ou entre amis !

£ Enjoy the pure fresh air on more than 300 km marked paths :

~ The « SENTIER DE RIVES » 30 km of shore path for hikers and mountain bike riders windings through
the rainforest to the moorland. This original path crosses the dam, granite bridges or original stilt paths
and bridges over wetlands. 250 km of local paths or PR’s and a 65 km Regional Paths or GRP’s.

- Lalande du Puy de la Croix : an interpretation trail to understand our landscapes.
" Geocaching « Terra Aventura » to enjoy your friends or family !

. Mehr als 300 km markierte Wanderwege, um frische Luft zu schnappen !

- Der « SENTIER DE RIVES » ist ein 30 km langer Uferpfad, der sich durch Wald und Heide schléngelt
mit herrlichem Blick auf den See. Er kann zu Fuss oder per Mountainbike bewaltigt werden, liberquert
auch Stege auf Pfahlbauten, einen Damm auf der Wasseroberflache und Plattformen aus Granitstein.
250 km markierte Wanderwege, ein Langstrecken-Wanderweg « GR ».

~ DieHeide « du Puy de Ia Croix » : ein Interpretationspfad unserer Landschaft.

. Das Geocaching « Terra Aventura » , ein tolles Familienprojekt oder Spass mit Freunden.
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Un vaste terrain d’aventure sur I’eau comme en pleine nature !

Sensations vivifiantes et activités a vivre en famille : randos, orientation, voile, glisse, péche,
loisirs actifs ou détente... Vassiviére est une terre d’événements, naturellement rythmé, pour
des défis entre amis !
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# A vast adventure field on water as well as in nature !

Breathtaking sensations and family-shared activities : excursions, orientation, sailing, fishing,
active leisures or relaxation... Vassiviére, a land of events for challenges between friends !

le Lac de Vassiviére est apprécié des
Py pécheurs et reconnu comme I'un des lacs les plus riches en
““% Ein weitldufiges Abenteuergeldnde im und auf dem Wasser sowie in freier Natur ! carnassiers de France. Un plan de développement respon-
Erfrischende Erlebnisse, Aktivitaten im Familienrahmen, Ausfliige, Wanderungen, segeln, sable et durable vise a positionner le lac comme |'un des
Paddel, fischen... ob aktive Freizeit oder Entspannung, das ereignisreiche Vassiviére ist meilleurs spots national de la péche : brochets, sandres,

natirlich auch ein Ort der Herausforderung unter Freunden ! perches et cyprinidés vous attendent depuis le bord ou en

< Swimrunman, Tour du lac pedestre, 10 heures de paddle,
festival du Conte, Eté des Simples...

%:';3 Spot of fishing season of the carnivores

Splendid landscapes, courses, splits, wild islands, the Lake
Vassiviére is appreciated by fishermen and is recognized like
one of the richest in carnivores in France. A responsible and
durable expansion plan aims at positioning the lake like one
of the best national spots of the fishing season : pikes, pike
perches, poles, expect you on the edge or in a boat.

% Swimrunman, walking race and Nordic walking around the lake, o
10 hours Endurance paddle race, Story-telling Festival, medicinal
plants and modern basket-weaving day...

% Swimrunman, Lauf und Nordic Walking rund um den See,
10 Stunden ausdauerpriifung Paddle, Erzahl-Festival,
Heilpflanzen und Korbmachereifest...

. Spot Raubfischangeln

Prachtige Landschaften, Kaps, Buchten, unbewohnte Inseln,
Vassiviere wird von den Fischern geschatzt, der See ist in
Frankreich anerkannt als einer der reichsten an Raubfischar-
ten. Ein verantwortlicher und dauerhafter Entwicklungspro-
zess hat zum Ziel, den See als einen der besten Raubfischre-
viere zu bewerten : Hechte, Zander, Karpfenfische erwarten
Sie an der Angel am Ufer oder vom Boot aus.



